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Letnany
45

Kronika.

Det har varit en forfarlig sommar. Det borjade med "den forskréckliga resan till
Finland", men vistelsen sedan i Finland blev vél i hogsta grad vélgorande. Men sedan
inleddes katastrofsommaren.

Det blev ju 6ver 30 grader varmt och holl sig sa hela sommaren, ndarmare bestamt
i de tvd manaderna juli-augusti. Och under hela denna tid satt man inomhus i staden
och arbetade. Ett varre sommarkval fdr man leta efter.

Meningen var att man skulle dterkomma till Finland senare, men det uppstod
missforstand i familjen, sa att man instéllde sin vélbehovliga augustivecka i Finland
pa grundvalar som efterdt visade sig ha varit missférstand och felaktiga uppgifter.
Och sommarsolen rasade obonhorligt pd med temperaturer upp till 33 grader i
skuggan, och man satt instdngd i storstaden. Till nods kunde man bege sig pa
dagsturer till Alingsas eller Onsala eller Kungédlv men inte langre.

Och denna infernaliska och ihdllande varme paverkade dven andra innesittare i
staden negativt, sd att man vid ett besdk hos goda védnner plotsligt blev 6verfallen
och fick foten slagen ur led, sd att man sedan varken kunde cykla eller gd en
kvarterspromenad ldngre. Det var sommarens absoluta bottenrekord. Darmed var
hela sommaren etablerad som ett oslagbart fiasko. Och solen bara sken och sken, och
temperaturen bara steg och steg.

For att kompensera denna pétvingade invalidisering inhandlades dock en ny
dator, var nye stjdirnmedarbetare Brage, en 486-a AST, som kunde fora forlaget till
nya produktionshdjder. Det &dr bara att konstatera, att sedan Letnany-forlaget
introducerades pd marknaden genom Goteborgs Bokmaéssa i oktober forra dret har vi
kommit ut med 35 publikationer, flera mycket omfattande.

I september var det meningen att vi skulle bege oss sdderut pa var sedvanliga
hostresa ner via Budapest och Bulgarien till Konstantinopel och sedan 6ver Athen till
Italien och Sicilien, men problem uppstod av hogst oférutsett slag. Plotsligt borjade
en bortopererad visdomstand spdka i kidften genom ohyggliga pldgor utan
anledning. En tandldkare studerade saken, beundrade mina fina tinder och kunde
varken finna ndgot hal eller ndgot spar av ndgon inflammation. Ingenting gjorde ont
utom ldngst inne i tandkottet, men déar gjorde det ont lika férbannat.

Hellre dn att offra tusentals kronor pd onddiga tandldkardtgdrder, som
opdkallade rotfyllningar och grdvande efter baciller langst inne i kottet, vilket vi
torlorat alldeles tillrdackligt for mycket pengar pa tidigare, gick vi in for att gd genom
helvetet med whisky som enda moraliska stod. Det kravdes 3-4 ordentliga huttar om
dagen for att hdlla balansen. Man var ddrav kroniskt utslagen socialt, sa att man till
och med maste tacka nej till kriftskivor, och ndgra balkanska strapatser till Bulgarien
och Turkiet med Grekland och Italien var det ju inte att tinka pa med ett sddant
bagage.

Men whiskyn (Chivas Regal - vad annars?) gjorde susen och visade sig ha varit
ratt medicin: man kom ut pad andra sidan och utan omkostnader. Den spokande
visdomstandens sista nerv dog pa végen.

Strok med pa vdgen gjorde ddremot prinsessan Diana, moder Teresa av Calcutta
och virldens storste dirigent Sir George Solti fran Ungern. Av dessa tre var vl
moder Teresa den storsta personligheten, medan man kommer att sakna Georg Solti



mest: den siste och kanske den storste av de gamla dirigenterna, en genialisk
gestaltare av dramatisk musik och sdsom sddan kanske odvertrdffad. Prinsessan
Dianas tragiska dod som martyr for den oménskligt cyniska massmediavarlden ma
ha fyllt oss med rorelse infér hennes ungdom och skénhet och filantropiska insatser,
men moder Teresas storhet som ménniska overtrdffar vida denna gloria, medan
forlusten av Sir George Solti &r oerséttlig, d4 han var den siste av sitt sldkte efter
Toscanini, Furtwéngler, Bruno Walter, Otto Klemperer och Herbert von Karajan.
Tomrummet efter honom &r o6verskadligt. Prinsessan Diana hade sina soner, sin
bror och sin familj, moder Teresa hade sina medsystrar och sin orden "The
Missionaries of Charity", men Sir George Solti var musikens hogste kung, och han
dog utan arvingar.

Carl Tillius in memoriam.

Det dar mycket svart att skriva denna nekrolog, da vi aldrig kdnde Carl Tillius
personligen. Men det var fa som kdnde honom. Han var en mycket reserverad
karaktdr som holl sig till sina ideal och som i princip utestingde resten av vérlden
fran att komma dem vid med sin tarvlighet.

Det anmérkningsviarda vid hans bortgéng vid mycket hég alder (omkring 90 &r)
var tystnaden. Han hade varit medarbetare vid Goteborgs-Posten i kanske 40 ar som
musikkritiker, men hans gamla tidning faste ingen synbar uppmaérksamhet vid hans
bortgdng och omndmnde knappt hans kulturgédrning som en av Goteborgs framsta
musiker under senare hilften av 1900-talet. Formodligen hdngde detta ihjéltigande
av hans minne frén tidningens sida samman med hans bryska avsked déarifran som
musikkritiker: med dren tyckte tidningen att han blev en belastning med sin
avancerade smak och sina hdga krav, som fann mindre och mindre behag i musikens
utveckling under dren.

Carl Tillius var framfor allt en Beethoventolkare. Detta dr hans stora sdrmérke
och plus som férldnar honom en plats i dtminstone den lokala evigheten i Géteborg.
Vid sidan av Guido Vecchi var han under decennier Géteborgs mest framstdende
musiker genom sin envishet att i trots mot tidernas allt vulgérare smak halla fast vid
och forsvara de hogsta idealen. Han horde liksom Guido Vecchi till tiden innan den
stora musikvulgariseringen intridde genom den drogberoende pop- och
rockmusikeran, och liksom Guido Vecchi kunde han inte forstd hur en virld och
Sverige kunde falla for en sddan férédmjukelse och fornedring av hela kulturen. Han
sdg kultur-Sverige forlora sina ideal, sin hoga standard och alla normer och sérjde
darover. Och det enda han kunde gora at saken var att resignera for att &tminstone
for sin personliga del sld vakt om de gamla klassiska idealen och féra dem vidare

rivat.

F Ingen tackade honom for det och allra minst Géteborgs-Posten, den framsta
representanten for den massmediala vérlden i vdst-Sverige med dess favorisering av
allt populért, lagt och vulgért, for vilken vérld det enda kriteriet &r l6nsamhet. De
framsta forsvararna for den vérlden &r drogliberalerna, som foretrdder
drogliberalismen med argumentet att efterfrigan pa droger ar sd stark att det vore
darskap att gora motstand: "Vem é&r sd dum att han kan ha ndgonting emot
l6nsamhet?" Och den stora galjonsfiguren, tickmanteln och dragplédstret for
drogliberalismen med dess berdknande exploatering av ungdomen (och numera
dven barn) dr rockmusiken, framfor allt h&rdrocken.

Carl Tillius var en representant fér motsatsen och blev darfor utan tack avyttrad,
fortrangd och ihjaltigen nar han gick bort. Han var ju inte 16nsam.



Insdindare om Michael Jackson.

Vi har fétt tva insdndare apropa forra numrets artikel om Ullevikonserterna. Sa
héar lyder den ena:

"Michael Jackson dr inget annat d&n en super-narcissist. Hans behov av att
narcissistiskt-onanistiskt spegla sig i tusende 6gon och kédnna sitt ego svilla ar
granslost. Ndgon berdttade att han f6ll i grat under showen - sa hirligt var det att
bada i massornas jubel, i det att han p4 jattevideoskdrm visade filmen, dédr han baxar
fram en jdttestaty Over sig sjdlv som ung pojke - Peter Pan med ostyrig lock i pannan,
gullig grop i hakan och allt, iklddd uniform, hyllad av gratande tillstormande massor
med utstrdckta armar mot guden...

Jag gréter ocksa."

Kommentar. Inte bara Michael Jackson. Det férekom nyligen en rockkonsert i Bologna
med paven Johannes Paulus II bland publiken. Till rockarna péd scenen hérde den
gamle Bob Dylan - skrynklig, urlakad, missbrukad, bedr6vlig, ungefdr som de halvt
ihjalheroiniserade lika foraldrade Rollling Stones med sina hirjade gubbansikten,
precis som alltfér gamla clowner upptrddande pa cirkus utan sitt smink. Finns det
nagonting mera patetiskt &n gamla rockare som inte forstdr att sluta i tid?

Glimtar av Haydn.

Vi ska forsoka ge en skymt av Haydns personlighet genom tre olika glimtar fran
hans tre olika perioder. Den forsta dr fran symfonins barndom, den andra é&r fran
hans inledande vianskapsforhéllande med Marianne von Genzinger, och den tredje &r
fr&n hans tid som ldrare for den unge Ludwig van Beethoven, som Haydn sjilv
kallade for "sin stor-Mogul".

De flesta har vil hort den si kallade "Avskedssymfonin", symfoni nr. 45, och
charmerats av dess férsvinnande originalitet, men f& kdnner till historien bakom den
och varfor den 6ver huvud taget skrevs. Dess tillkomst &r ett charmerande uttryck
for Haydns speciella forsynthet och formaga att g till ratta med méanskliga problem.
Det var ndmligen s&, att Haydns anstdllda musiker vid furst Esterhdzys hov vid ett
skede befann sig i ett intrikat dilemma, nér furstens enorma intresse for musik bara
vaxte och vixte, sa att han tenderade att forldnga varje musiksommarsdsong allt
langre in pa hostarna, s att musikerna aldrig fick majlighet att aka hem och tréffa
sina familjer. Nar sdledes fursten 1772 satte upp operan "Dido" brydde han sig inte
om att fixa tak 6ver huvudet och logi 4t musikernas hustrur och familjer, utan alla
instrumentalister och séngare, alla skddespelare, konstndrer och notskrivare jamte
alla tjanare madste bo i en enda ganska liten byggnad tillsammans, sd att i regel tva
musiker méste dela ett enkelrum. Fursten ansag sig ha ordnat det hela fortréffligt
genom att betala dubbel 16n 4t alla konstndrerna, sa att deras uteblivna familjer
skulle f& kompensation for att nodgas klara sig utan sina fider. Emellertid ansag inte
musikerna att detta var tillrdcklig kompensation for att ndédgas leva skilda fran sina
familjer storre delen av &ret. De ldngtade alla hem, och i sin n6d bad de Haydn att
atgdarda problemet pa nagot sitt. Haydn, som kidnde sin furste, visste hur man skulle
nd hans hjarta. Han skrev sin "Avskedssymfoni", i vilken i sista satsen det ena
instrumentet efter det andra upphor att spela. Nar symfonin framférdes var Haydns
direktiv till musikerna, att nédrhelst vars och ens stimma tog slut, den musikern
skulle blasa ut sitt ljus, plocka ihop sina noter och ga ut och ta sitt instrument med
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Effekten av detta ndr konserten framfordes infor fursten gick denne djupt till
sinnes. Han forstod omedelbart vidden av hela problemet. Foljande dag gav han
infor hostens annalkande order om uppbrott fran Esterhdz, och alla fick dntligen fara
hem.

Av de personliga dokument, som har bevarats frdn Haydns liv, finns det
knappast ndgra mera betydelsefulla &n hans brev till sin vin Marianne von
Genzinger, hustrun till furst Esterhdzys livldkare, som bodde i Wien. Hér dr ett av
dem (7 februari 1790) :

"Ja, hér sitter jag nu i min vildmark, 6vergiven, liksom ett fordldralost barn,
ndstan utan manskligt sdllskap, vemodig, dr6jande vid minnet av svunna hérliga
dagar. Ack ja, svunna! Och vem vet nér dessa silla timmar kommer tillbaka - dessa
trevliga sammankomster, dé alla de ndrvarande &r ett hjarta och en sjil - alla dessa
ljuva musikkvéllar, som endast kan ithdgkommas och inte beskrivas? Var &dr dessa
inspirerade 6gonblick? Borta - och borta for alltid. Ni m4 icke férvénas, kéra fru, att
jag drojt med att skriva och uttrycka min tacksamhet. Hemma var allt kaos; under tre
dagar visste jag inte, om jag var kapellmastare eller 'kapelltjanare'. Ingenting kunde
trosta mig, min védning var i en enda oreda; till och med pianot, som jag annars
dlskar, var motstravigt och olydigt och irriterade snarare &n lugnade mig. Jag sov
féga, och till och med drémmarna pldgade mig, ty nir jag fallit i somn och levde i
den silla illusionen att jag ahorde 'Figaros brollop', vicktes jag av den rasande
nordan, som néstan bldste av mig nattmdssan. Jag tappade tjugo pund i vikt pa tre
dagar, ty resultatet av den goda kosten i Wien hade forsvunnit under aterresan. Ack,
ack, tankte jag for mig sjdlv, nér jag pa vardshuset var tvungen att dta en skiva av en
femtiodrig ko i stéllet for Ert underbara oxkott, ett gammalt far med rovor i stéllet f6r
en ragu med sma kottbullar, en seg stek i stdllet for b6hmisk fasan, ungersk sallad i
stéllet for saftiga apelsiner och torra dppelmunkar i stillet f6r bakverk. Ack, ack,
tankte jag for mig sjdlv, jag onskar att jag nu hade ndgon av de lackerheter, som jag
foraktade nér jag var i Wien. Har pd Esterhdz fragar mig ingen: 'Vill ni ha choklad
med eller utan mjolk? Dricker Ni kaffet med eller utan gradde? Vad kan jag bjuda Er,
min kidre Haydn? Vill ni ha vanilj- eller smultronglass?' Om jag &tminstone hade ett
stycke god parmesanost, i synnerhet under fastan, som gjorde mig i stand att l4ttare
svdlja dessa svarta puddingar! Idag har jag uppdragit at var betjant att skaffa mig ett
par pund.

Forlat mig, min kéra fru, att jag upptar Er tid i detta mitt allra f6rsta brev med
sddant bedrovligt klottrande och sddana dumheter; Ni méste forlata en av wienarna
bortskdmd man."

Beethoven hade tdnkt sig Mozart som sin ldrare, men ndr denne plotsligt dog
madste han tdnka om och vinde sig till Haydn. Den 38 &r dldre méstaren, som alltsa
hade kunnat vara Beethovens farfar, fann icke samma behag i Beethoven som han
funnit i Mozart men tog sig dndd an den unge ambitiése musikstudenten. Ej heller
fann Beethoven sina ldrarideal direkt personifierade i den gamle efter Mozarts dod
ganska oengagerade mastaren. Nar Beethoven fann att Haydn inte rédttade allvarliga
fel utan tolererade vad Beethoven 4n kom med, s& vdnde sig Beethoven till en annan
larare. Denne var Johann Schenk, som accepterade Beethoven som sin elev pa villkor
att deras samarbete férblev en absolut hemlighet. For syns skull fortsatte Beethoven
studera under Haydn, men hans verklige ldrare var Schenk. Forst efter ndgra ar fick
Haydn veta om Beethovens dubbelspel. Han blev dock inte det minsta sarad. Han
kénde sin Beethoven och uppskattade i stéllet sin nitiske elev desto mer for dennes
aktningsvarda grundlighet i sin egen utbildning. Det blev aldrig ndgon brytning
mellan honom och Beethoven, som sedermera gick till musikhistorien som kanske
den mest noggranne tonsittaren av alla.



(I ndsta nummer skall vi forsoka dgna oss dt Sergej Rachmaninov.
Diirefter planeras bland annat en mer omfattande artikelserie om Beethovens sonater.)

Raoul Wallenberg lever dnnu!
(insandare)

"Ni skriver i Fritinkaren nr. 58 att Raoul Wallenberg foérsvann i Ljubljanka-
tangelset i Moskva "for exakt 50 dr sedan, troligen skjuten pd kamrat Berias, Stalins
eller ndgon annan kamrats order." Detta dr en grov missuppfattning. Raoul
Wallenbergs 6de blev langt grymmare &n sa.

Er uppgift dr korrekt sa langt, att det till f6ljd av svenskarnas envisa
efterforskningar i fallet Raoul Wallenberg kom ett memorandum fran utrikesminister
Andrej Gromyko 1957 som fortalde att Raoul Wallenberg skulle ha avlidit i
Ljubljankafdngelset den 17 juli 1947 av hjdrtinfarkt och omedelbart kremerats utan
obduktion, enligt chefen for sjukvérdstjansten i nimnda fangelse, en viss herr
Smoltsov, som avgivit en rapport om saken till sin chef Abakumov, ministern for
statssdkerheten i Sovjetunionen. I Gromykos memorandum heter det vidare, att
denna minister Abakumov sedermera arkebuserats for brott mot Sovjetunionens
lagar. Men allt tyder pa att rapporten om Raoul Wallenbergs déd, med dess
markvidrdiga uppgift om en mot alla regler genomférd "kremering utan obduktion",
dr en fabrikation frdn ar 1957 enkom konstruerad for att inga i det beromda
"Gromykos memorandum". Allt tyder dven pd att Raoul Wallenberg var vid livet
langt senare.

Hans troliga 6de &r fo6ljande. Han arresterades av ryssarna i Budapest den 17
januari 1945 da dessa inte trodde p4 att han i Ungern enbart varit sysselsatt med att
rddda judar. De misstankte honom for spioneri och tog honom darfor till Moskva,
dér flera andra fangar upplevde honom i olika fangelser fran 1945 atminstone dnda
fram till 1979. Han f6rsvann troligen pa order av hogsta ort, dvs. pa order direkt fran
Stalin. Denne hade lovat Sverige att gora vad han kunde i Wallenbergaffaren efter att
hans ambassador i Stockholm madame Kollontaj blamerat sig med att i Sverige
erkdnna att Raoul Wallenberg levde i Moskva, varefter hon omedelbart hemkallades.
Det troliga ar att Stalin beslot att R.-W. skulle forsvinna utan ett spar dd han var
betraktad som en sdkerhetsrisk for Sovjetunionen. Man upprittade foljaktligen ett
dokument om hans d6éd och 14t honom férsvinna i Gulag-arkipelagen. Med st6d av
detta dokument kunde sedan Stalin och andra hivda att Raoul Wallenberg var
okdnd i Sovjetunionen, vilket sedan alltid férblev Sovjetunionens officiella version.

Raoul Wallenbergs dde efter 1947 gar vagt att rekonstruera efter vittnens utsagor.
Troligen démdes han 1948 av en sovjetisk domstol for spioneri (utan att hans skuld
kunde bevisas) till 25 &rs fangelse. Han holls i isoleringscell i olika fangelser, under
vilken tid han bara kunde meddela sig med andra fangar genom knackningar. Han
kunde varken mottaga eller skriva brev. Han synes dock ha varit en synnerligen
energisk knackare.

Hans fangelsevistelser under drens lopp synes stindigt ha pendlat mellan
isoleringsceller och mentalsjukhus framst mellan orterna Moskva, Vladimir,
Mordovia, Versjnje Uralsk och Alexandrovskij Central, de tva sistndmnda orterna
vid Uralbergen, men han synes dven ha forts omkring i Sibirien. Endast intagen pa
fangelsesjukhus synes han i princip ha kunnat f& kontakt med andra fdngar och da
alltid bett dem meddela sig med omvérlden om hans existens. De sovjetiska
myndigheterna har frdn borjan anstrangt sig for att isolera och eliminera alla fangar
som infor yttervdrlden lyckats vittna om att Wallenberg levde.

Ett typexempel dr likaren-vetenskapsmannen, som vid en konferens rdkade
avsloja for en svensk kollega, att Wallenberg da vistades vid ett mentalsjukhus som



var en typisk isoleringsanstalt for politiska fdngar. Nar saken blev kdnd kallades
denne vetenskapsman omedelbart upp till antisemiten Chrusjtjov (1961), fick en
grundlig utskallning och skramdes till att dementera sina egna uppgifter. Kort darpa
dog denne framstaende vetenskapsman i hjartinfarkt. Sddana historier om glimtar av
Raoul Wallenbergs existens finns det gott om.

Detta dr huvudkonturerna av Raoul Wallenbergs 6de, som endast vagt kan
skymtas, men som kanske just ddarfér paradoxalt nog framstar som desto tydligare
och klarare. I beaktande av hans utomordentliga fysiska och psykiska hélsa 1945 ar
det inte otdnkbart att han dnnu &ar vid liv. Rudolf Hess dog 94 dr gammal efter 46 ar i
tangelse. Raoul Wallenberg skulle idag bara vara 85 ar gammal.

Det grymmaste i hans 6de dr den uppenbara isolering han varit utsatt fér genom
alla &r. Han har aldrig fatt veta ndgot om de anstriangningar som gjorts frdn hela
vérldens sida i att finna honom, och alla hans egna anstrangningar att kommunicera
med sin omvérld har sedan 1947 konsekvent kvidvts med grymmaste oménsklighet.
Det nya Rysslands 6ppnande av gamla fiangelsearkiv har inte lett till ndgon 6kad
hjalpsamhet fran Rysslands sida. Den officiella sovjetiska versionen att "Raoul
Wallenberg dr okdnd i detta land" lever dnnu.

Med vanliga hélsningar, - Raoul Wallenbergs vinner."

Vi dr mycket tacksamma for detta inldgg, da vi varit varmt engagerade i
Wallenberg-affiren dnda sedan 70-talet. Vi hade néstan hoppats pd ndgon reaktion
av just det hiar slaget pd utsagon om att R.W. skulle ha avréttats i Ljubljanka redan
1947. Aven den teorin forekommer, att R.W. skulle ha begatt sjalvmord i ryskt
tangelse just nédr de internationella efterforskningarna bedrivits som starkast, att
detta skulle ha vallat en kris i det sovjetiska etablissemanget och att darfor
sjdlvmordet noggrant tigits ihjdl och alla bevis undanrdgjts, (ex. arkebuseringen av
ministern for statssdkerheten i Sovjetunionen).

Var insdndare fran "Raoul Wallenbergs vinner”, som bett om att f& vara anonym,

har dven rekommenderat tre bocker sarskilt i &mnet: Raoul Wallenbergs far Fredrik
von Dardels bok fran 1970, som lar vara den mest vederhéftiga och koncentrerade av
alla, den forsta boken av Rudolph Philipp frén 1946 om huvudsakligen Raouls tid i
Budapest, samt den mera moderna boken av Eric Sjoquist fran 1980 "Diplomaten som
férsvann", som tar upp alla dokumentationer av vittnen om Raouls existens i Gulag-
arkipelagen 1945-1980. Vi kommer samvetsgrant att folja var brevskrivares
uppmaning att nirmare studera Wallenberg-litteraturen och tar givetvis varningen
for alla romantiseringar och blaskromaner i &mnet pa allvar.
Samtidigt vill vi passa pa att be om ursdkt {or att vi férsummat att notera Raoul
Wallenbergs 85-drsdag den 4 augusti i vir kulturkalender denna sommar. Vi har
dven uraktldtit att nimna Han Suyins 80-drsdag den 12 september, men detta har
varit fullt medvetet: henne nonchalerar vi.

Laila Roth om Shakespeare.
(insandare)

"Tva artiklar i ditt senaste nummer ger mig anledning att skriva till dig. Den ena
dr den nu avslutade artikelserien "Den heliga tystnadsplikten" av Johannes
Westerberg, som tydligen fler dn jag funnit vara av exceptionellt intresse. Far jag
anvinda hans historia i min roman? Det blir inget plagiat i sa fall, utan jag bara lanar
hans personlighet. Han dr just en sddan person som min hjédltinna pa flykt fran



kérleken skulle m4 bra av att raka ut for. Givetvis behéver jag bade ditt och Johannes
tillstand.

Den andra artikeln dr den om Shakespeare. Efter att ha umgatts med engelsmén i
hela mitt liv och periodvis bott ldnge i olika delar av landet kanske mina synpunkter
kunde vara av intresse fér din tidning. Det finns kanske ingen mentalitet i varlden
som dr sd spannande och djup som den stormiga engelska dubbelkaraktdren.

Jag laste dina tidigare Shakespeareartiklar med stort intresse och har nu last om
dem. Jag rostar for William Stanley. Jag tror inte alls pd Edward de Vere. Han kdnns
inte ratt.

Vad jag tror dr foljande. William Stanley var en man av vidrlden med ett
brinnande intresse av allt méanskligt, som han fann teatern vara ett idealiskt forum
for focuserandet av. Men genom sin kungliga bérd kunde han aldrig framtréda sjilv
i sa ldga sammanhang. Ville han vara med i teatern mdste han halla sig i total
obskuritet ldngst bak i kulisserna. Detta passade honom, d4 han som kunglig sldkting
hade alla skil att bevara en sober distans till verkligheten.

Earlen av Oxford, Edward de Vere, hans blivande svirfar, hade samma
brinnande teaterintresse men inte alls samma distans. Han var en dynamisk och
valdsam natur som gérna upptradde mitt p4 scenen och var som karaktdr kanske
ndgot av en motsats till den avmaétte William Stanley. Darigenom blev de idealiska
kompanjoner som kompletterade varandra. Earlen av Oxford blev William Stanleys
stora och kanske enda inspirationskilla. Manga av Shakespeares karaktdrer skulle
kunna vara direkta portrdtt av Oxford, exempelvis Petrucchio i "S& tuktas en
argbigga", manga av de praktfulla kungarna i kronikespelen med sina hiftiga humor
och varfor inte bdde Falstaff och Hamlet, d8 Hamlet skulle kunna vara earlen av
Oxford som ung. Vinskapen mellan Hamlet och Horatio skulle kunna vara en replik
av vanskapen mellan Oxford och Stanley.

Néar Oxford dor avmattas den Shakespeareska produktionen. Dramerna blir till
en borjan mer bittert pessimistiska (Othello, Lear, Timon, Antonius och Kleopatra,
Coriolanus, Macbeth) och 6vergdr till slut i seren resignation (Cymbeline, En
vintersaga, Stormen). En ny tid intrdder av politisk stabilisering (Englands och
Skottlands forenande under ett kungahus) med mindre intresse fér dramatisk teater.
Aven William Shakespeare, Stanleys palitlige teateragent, drar sig tillbaka, och da
passar Stanley pa att géra det samma for att dgna sina dterstdende 30 &r &t sin familj.
Du kan ha mycket rdtt i att han kan ha kommit p4 kant med det Stuartska
kungahuset och dérefter héllit sig undan under senare delen av sitt liv och kanske
varit inblandad i komplotten fran hans egen f6rldning Isle of Man - detta maste man
forska i.

Svagheten i Shakespeares dramer ar bristen pd kritik mot kungahuset.
Dramatikerns pathos kulminerar i "Kung Lear" med de bittraste utfall i hela varlds-
litteraturen mot vérldsordningen, men kritiken fullf6ljs inte utan mattas av och
slocknar i en bedrovlig resignation, som i "Henrik VIII", det allra sista dramat, dr
ndrmast 16jligt lojalistisk mot den etablerade ordningen. William Stanley kanske fann
det vért att pa detta sétt grava ner stridsyxan och sluta fred med kungahuset for att
inte riskera sin familjs framtid - och priset blev i sa fall den katastrofala forlusten av
hans fortsatta forfattarskap. Var det vart det? kan man verkligen undra ndr man
betraktar huset Stuarts vidare 6den, som ju blev tamligen olyckliga tills de avbréts
efter bara 100 &r.

Detta &r bara teorier och spekulationer, men du far girna framfora dem i din
Fritinkare som inte helt tagna ur luften utan som mognat efter mangdrig
fortrogenhet med den mycket svarfangade och diskreta brittiska mentaliteten."

- Laila Roth.



I vért svar till Laila Roth har vi meddelat att vi ingenting har emot att hon
anviander sig av Johannes och hans person i romantiserad form, forutsatt att han sjélv
inte heller har det.

- red. anm.

John Bede om Shakespeare.
(insdndare Oversatt fran engelskan)

"Min kire medforfattare, vid det hir laget ar jag dig skyldig en hel del tack for

1) din utmaérkta bearbetning av andra delen av vdr "Gotisk historia" - mina
uppriktiga komplimanger! Hur lyckades du? Du har eliminerat varenda oegentlighet
- inte for att jag saknar dem, men jag kommer allt ihdg dem.

2) ditt mycket intressanta aterdoppnande av fallet Shakespeare. Jag har noggrant
last dina gamla artiklar i detta det mest spannande av alla brittiska &mnen pa nytt,
och beaktande till rdga pa det mr Martin Tegens nya upptdckter dr jag redo att
omprdva mina vdrderingar och fullstindigt omformulera mig sjalv.

Navil, jag bugar mig for att William Shakespeare av Stratford tydligen aldrig var
ndgon poet, att han bara var en teateramator som rdkade gora sig en formogenhet pa
att fuska i teateraffarer och kanske sélja sitt namn till dramatiker av kungligt blod
vilka anstdndigheten forbjod att sitta sina egna namn under sina dramer, och sa
vidare; men, jag ber dig, lamna en sista lucka Sppen f6r den mojligheten att William
Shakespeare trots allt kan ha varit dramatikern. Det &r ju i alla fall &nnu inte bevisat
att han inte var det.

Naturligtvis dr dina argument for Edward de Vere och William Stanley ndstan
avgorande. Det brutna spjutet i earlen av Oxfords vapen i kombination med
pseudonymen "Shake-Speare" pekar pa Edward de Vere, och de bada gravskrifterna
av William Stanley 4dr som en definitiv signatur till Shakespeares verk. Min
invandning till dina argument &r att Shakespeares forfattarskap skulle ha tillhort tva
olika personer. Jag maste hdvda att de bara var en.

Den stora forenande faktorn i Shakespeares verk dr spraket - det dr det samma i
alla dramerna och alla dikterna, det d4r samma odvertridffade ordrikedom och
poetiska fantasi 6verallt, det &r samma djupa ménsklighet; kort sagt, personligheten
ar den samma i alla verken, och det dr bara en personlighet. Endast ndgra av de sista
skddespelen skiljer sig ndgot fran denna regel, och du har sjdlv ndmnt dem - det ar
Timon, Perikles och Henrik VIII. Endast i dessa dramer forekommer det andra
element dn den mycket klara personligheten bakom alla Shakespeares andra verk.

Ditt argument, att alla verken inte kunde ha varit de Veres, eftersom han dog
1604, ar vattentdtt. Aven om "Othello" och "Kung Lear" kunde ha skrivits av den
avlidne de Vere, sa dr det ytterst osannolikt att mésterverk som "Macbeth", "Antonius
och Kleopatra", "Koriolanus", "En vintersaga" och "Stormen" skulle ha skrivits fore
produktionerna av "Othello" och "Kung Lear". Dédrigenom kan de Vere uteslutas fran
forfattarskapet till Shakespeares samlade verk. Ddarmed aterstar bara var gamle
mystiske van William Stanley.

Du har slutligen lyckats f4 mig 6ver till ditt lager. Jag erkdnner William Stanley
som den sannolika forfattaren till alla Shakespeares verk.

Ett annat argument mot de Vere dr hans vidldsamma temperament. En man som i
ett anfall av daligt humor dédar en tjanare hos sin blivande svirfar skulle aldrig
kunna bringa sig sjélv till att koncentrera sig pa att komponera sa komplicerade och
disciplinerade skapelser som Shakespeares dramer ar. A andra sidan kan de Veres
dramatiska karaktdr mycket vél ha inspirerat Will Stanley till att komponera sddana
dramer som "Hamlet", "Romeo och Julia" och "Richard III".



For ndgra veckor sedan firade vi 150-arsminnet av inkdpet av Shakespeares hus i
Stratford for dess bevarande, det forsta hem i England som koptes for ett sddant
andamal. Jag dr nu ledsen Over att behova sdga att det tycks ha varit en felaktig
investering.

Var vinlig och hall mig informerad om allt som hdnder i denna debatt!

Din tacksamme medforfattare, John Bede.

Kommentar. Vi star alltsd hdr infor det besynnerliga fenomen, att tva skrivande
vanner inom Storbritanniens granser badda har haft samma tankar och 6verger
William Shakespeare for att stodja Stanley-teorin. Ar det da verkligen sa enkelt att
skrota Shakespeare?

Ty det finns trots allt &nda argument f6r att Shakespeare var den verklige
diktaren. Var vin John Bede gor kanske klokt i att be oss halla den mgjligheten
Oppen om dn bara pd glant som en sista utvag.

Det viktigaste argumentet dr det helt autentiska Preliminary Matter, (férordet) till
The First Folio, den forsta upplagan av Shakespeares samlade verk 1623. Dessa texter
bestdr av framst ndgra hyllningsdikter till skalden framst avfattade av Shakespeares
egen niarmaste kollega och medarbetare Ben Jonson, dven han dramatiker. Dessa
samarbetade ndra under ett antal ar, och Ben Jonson tycks i dessa dikter inte ha den
minsta reservation infor att Shakespeare skulle ha varit den ende diktaren till alla
pjdserna. Det &r svért att tdnka sig att Ben Jonson skulle ha kunnat bli lurad av
Shakespeare pd denna punkt under sa manga ar under ett sd ndra samarbete och
véanskap. Vidare framgar det med 6vertydlighet i detta Preliminary Matter att skalden
utan tvekan dr dod. Detta utgor det hdrdaste slaget mot Stanley-teorin, ett slag som
inte kan bortférklaras eller ignoreras, dd texterna i The Preliminary Matter &r
fullstdndigt &drliga, och da det 4r omgjligt att misstdnka ndgon forfalskning déarvidlag
da en rimlig motivering dartill helt och héllet saknas i en sa dyr och unik publikation.

Det dr svart att betvivla dktheten och sanningen i materialet i The Preliminary
Matter to the First Folio. Om det likval skulle vara forfalskat pd nagot satt (for att
maskera den verklige forfattaren) skulle det i sa fall vara det storsta litterdra
bedrageriet i litteraturhistorien, som det skulle vara mycket svart att finna ndgon
rimlig anledning och motivering till.

Déarmed ér vi tillbaka pa ruta ett.

Och ddrmed gér debatten vidare och lar fortsitta s& lange Shakespeare forblir
aktuell, dvs. for evigt.

Hamlet (och andra filmer).

Kenneth Branaghs virtuosa filmatisering av "Hamlet" med obeskuren text &r
magnifik, och atminstone den forsta delen dr den absolut mest magnifika tolkning
som har gjorts pa film av den forsta delen. Normalt brukar denna del erbjuda
problem, ménga har vant sig vid att géspa sig igenom Hamlets galenskap, men
Kenneth Branagh formedlar en ypperlig och kanske absolut tolkning av just pjdsens
alla svaraste partier. Han har inte bara tagit vara pa texten utan dven fingranskat den
med forstoringsglas under luppen och fétt fram detaljer och inneb6rder som har gétt
alla andra forbi. Detta dr filmens storsta fortjanst. Detta d&r den forsta kompletta
tolkningen av "Hamlet" pa film pa 33 dr, (sedan den infor Shakespeares 400-arsdag
1964 filmades pa Kronborgs Slott med Christopher Plummer), och den lyckas klart
bevisa att det minsann &r vért att ta vara pa varje ord i den dramatiska texten.

Normalt brukar Hamlet-filmer misslyckas med forsta delen for att sedan lyfta
taket i den andra. Hér &r det tvirtom. Andra delen av Branaghs version ar delvis ett
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misslyckande. Detta beror vdl mest pd den misslyckade framstdllningen av Ofelias
vansinne. Har dr hela handlingen flyttad till sent 1800-tal (tydligen inspirerat av den
mycket lyckade filmatiseringen av "Trettondagsafton" hdrom sistens), detta &r inte fel
pa nagot sitt och innebir inga storningar i den forsta delen, men i andra delen utsitts
stackars Ofelia i enlighet darmed for alla 1800-talets mest absurda mentalvards-
behandlingar inklusive att man sprutar kallt vatten p4 henne med slang. Detta
rimmar daligt med Shakespeare. Hon far hir inte ens ha blommor i haret! S& langt
fran Shakespeare far man bara inte avldgsna sig.

Aven faktningsscenen &dr delvis ett misslyckande, da faktningsproceduren anno
1600 har fuskas bort genom modern faktningsteknik med ansiktsmasker. Ronderna
blir for korta, och dramatiken forsvinner darfor delvis. Ddremot &r scenen pa
kyrkogérden med dodgravarna ypperlig. Dock nar andra delen av Branaghs Hamlet-
version inte upp till Laurence Oliviers version i svartvitt frdn f6r 50 ar sedan. I den
versionen var d@ven musiken (specialkomponerad av William Walton) mycket mera
aktningsvéard och illustrativ. Branagh tycks sakna musikalitet samt rétt forstielse for
ett fall som Ofelias.

Daremot kan ingenting negativt sdgas om skddespelarna. Tvdartom. Alla &dr
ypperliga utan ett enda undantag. Bast &r Julie Christie som en underbar drottning
Gertrud, ndstan dnnu vackrare dn vad hon redan var som ung, samt Polonius, som
ndstan Overtrdffar Felix Aylmer i Oliviers version. Tolkningen av Horatio dr kanske
hédr dven den basta ndgonsin. Brian Blessed gor en oforglomlig valnad i olika
skepnader, och man ser dven Jack Lemmon, Robin Williams, Sir John Gielgud,
Charlton Heston och Gérard Dépardieu skymta f6rbi i biroller.

Déaremot kan man dven ifrdgasatta lampligheten av den utvalda scenen. Slottet &r
Blenheim, ett pompdost barockslott langt fran havet, vilket &ven rimmar mycket illa
med Helsingor och Oresund. Men alla inomhusscener ar ypperliga, och den stora
centrala spegelsalen &r idealisk i synnerhet f6r Hamlets och Ofelias stora téte-a-téte-
scen, som &r helt oférliknelig och ndrmast erinrande om Orson Welles hogsta
virtuosnummer som regissor pa vita duken.

Tva andra filmer mdste ndmnas i forbifarten. Den mycket begdvade aktrisen Judy
Davis dr aktuell just nu i "Children of the Revolution” som vi inte har sett &nnu men
som torde vara sevidrd. Hon gjorde 1990 tillsammans med Hugh Grant som Chopin
rollen som George Sand i "Impromptu” med 6vertygande och of6rglomlig inlevelse,
en dven for Ovrigt minnesvdrd film om intrigerna och komplikationerna mellan
Alfred de Musset, George Sand, Franz Liszt, Marie d'Agoult och med Emma
Thompson som deras generésa mecenat och offer. Det &r inte 14tt att vara konstnér,
men det dr &nnu svarare att ha med dem att gora, var sensmoralen ungefir, med vél
utvald musik - den absolut basta Chopinfilmen ndgonsin.

"The Woman in Black” (Herbert Ross 1989) var en mycket kuslig spokhistoria om
en vanlig advokat (Adrian Rawlins fran bl.a. “Breaking the Waves”) som fick till
uppgift att reda upp ett dodsbo efter en ensam &ldre dam som bott i ett stort de hus
bortom all dra och redlighet vid ett stort trdask. En annan dam i svart storde standigt
hans vistelse i huset genom att spoka for honom. Historien var egentligen mycket
enkel men ytterst forfarlig genom sin ldngsamt krypande fasa av stdndigt mer
overtygande verkningar, och fastdn hela filmen tornar upp sig mot den final som
intrdffar, s& kommer den d&nda som en fullstdndig 6verraskning med en beddévande
chockverkan. Och dndéd har allt gatt helt naturligt till: beréttelsens logik &r
overvidldigande klar med spokerierna egentligen endast som en ytterst raffinerad
krydda och illustrerande forklaring till vad som egentligen hdnder. Alltsammans ror
sig egentligen endast om ett forhallande mellan ménniskan och naturen. Denna film
torde bli en klassiker med Bernard Hepton i den viktigaste birollen.
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"The Russia House” fran 1990 med Sean Connery, Michelle Pfeiffer och Klaus
Maria Brandauer var intressant och vélspelad men tyvédrr svag intrigméssigt genom
en av John le Carrés trottare spionberdttelser. Filmens storsta fortjanst lag i det
underbara filmandet av miljéer i Moskva och Sankt Petersburg.

Kulturkalender 16.10 - 30.11.1997.

16.10. : Glinter Grass 70 ar.

- Drury Lane-teatern i London 175 &r.

- 150 &r sedan "Jane Eyre" av Charlotte Bronté publicerades.

18 : Den venetianske mdlaren Canaletto 300 &r.

- George C. Scott (tuggummigeneralen i “"Dr. Strangelove” bl.a.) 70 ar.

- 110 ar sedan Ryssland sdlde Alaska till Amerika.

- BBC (British Broadcasting Corporation) 75 ar.

19 : 10 &r sedan vérldscellisten Jacqueline du Pré avled 42 ar gammal.

- 10 ar sedan 'Svarta Mandagen' p4 Wall Street, en vérre krasch dn 1929.

20 : Thomas Hughes 175 &r, forfattaren till den bésta av alla skolromaner nagonsin,
"Tom Brown's Schooldays” om den legendariske rektorn pa Rugby Thomas Arnold,
fader till diktaren Matthew Arnold.

21 : Diktaren Samuel Taylor Coleridge 225 dr.

- Den nyss avlidne Sir George Solti skulle ha fyllt 85 ar.

22 : Joan Fontaine (i bl.a. Hitchcocks "Rebecca”) 80 ar.

- 200 &r sedan det forsta fallskdarmshoppet (André-Jacques Garnerin fran en ballong
ovanfor Paris).

- 35 &r sedan Kubakrisen (22-28.10.1962).

30 : Louis Malle 65 ar (avliden).

1.11 : Antonio Canova 240 ar.

2 : 80 ar sedan Balfour-deklarationen, i vilken Englands regering lovade sionisterna
ett judiskt hemland i Palestina, delvis genom lojtnant T.E.Lawrences
rekommendationer.

3 : 40 &r sedan hunden Laika blev den forsta levande jordevarelsen i rymden.

4 : 150 ar sedan Felix Mendelssohn dog.

5:75 ar sedan Howard Carter upptédckte Tutankhamons grav i Luxor.

7 : Madame Curie 130 4r.

8 : Bram Stoker, bl.a. forfattare till "Dracula”, 150 ar.

- Professor Christian Barnard 75 ar, som genomforde den forsta
hjédrttransplantationen.

10 : William Hogarth 300 &r.

11 : Kurt Vonnegut 75 ar.

15 : Greve Claus von Stauffenberg 90 ar (mordad av Hitler 20.7.1944).

- Petula Clark 65 ar.

17 : 75 r sedan den siste sultanen av Turkiet tvingades avga.

19 : Indira Gandhi 80 &r (mérdad 1984).

20 : Drottning Elizabeths och prins Philips guldbréllop.

21 : Telly Savalas 75 ar.

22 :500 &r sedan Vasco da Gama kom runt Godahoppsudden.

26 : Charles M. Schulz (”Peanuts”) 75 ér.

- 75 ar sedan Tutankhamons grav 6ppnades efter att ha varit ostord i 3333 ar.

28 : William Blake 240 ar.

- Alberto Moravia 90 ar.

29 : Gaetano Donizetti 200 &r.

- Jacques Chirac 65 ar.

30 : Jonathan Swift 330 &r.
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Dromresan, del 5: Grekland.

20.3. Tyvirr fick jag ingen kontakt med Freddy i Athen. Hans telefon hade upphort,
och det var bara att befara att han och Nadia, hans grekiska sambo, hade separerat.
Forra gangen hosten '95 gick han ut med mig tillsammans med sin dlskarinna, doktor
Katerina, medan jag inte alls fick trdffa Nadia. Det &r bara att hoppas att jag ndgon
gang aterfar kontakt med honom, vilken dam han &n har.

Till denna kris kom det dystra kalla vadret. Till detta kom en besvarlig halsokris.
Den avstidngda varmen i det bulgariska tdget, det svinkalla regniga Konstantinopel
utan viarme ens inomhus, (hela mitt hotell hade bara en enda kamin - i koket,) den
forfarliga granspasseringen Turkiet-Grekland klockan 3-5 pd natten med vdrmen i
tdget avstingd under tiden, samt slutligen sndéstormarna i norra Grekland, tog
slutligen ut sin ratt, och jag ddrog mig en litt férkylning.

Antagligen blev jag smittad redan i Konstantinopel. Dar forekom en grupp
hostande och snorflande japaner, som hade lyckats skaffa sig en medicin, vars alla
instruktioner rdkade vara pa italienska. Dess virre behdrskade ingen av japanerna
detta frimmande sprak, och den enda i hela hotellet som kunde ndgon italienska alls
visade sig vara jag, sd jag fick det betdnkliga nojet att bena ut instruktions-
foreskrifterna for denna grupp japaner, som tridngdes omkring mig. Det géllde att
inte ta medicinen om man hade astma, om man var gravid, om man led av grava
allergier mot exempelvis pélsdjur, och absolut inte tillsammans med ndgon form av
alkohol. Om man gjorde detta ansvarade likemedelsfabrikatet inte for
konsekvenserna. For varje detal;j i de fyra sidor ldnga instruktionerna jag laste upp
och tolkade sken japanerna upp, som om jag hade raddat deras liv. De ldamnade mig
sedan overlyckliga over att kunna anvdnda medicinen och veta hur, men mig
férmodligen grundligt nersmittad, vilket visade sig férst under snéstormarna i norra
Grekland, dd plotsligt en viss halsbrdnna gjorde sig fornimbar genom sin
outhardlighet. Lyckligtvis hade jag inte tillgang till den japanska medicinen med
italienska instruktioner, varfor ingenting kunde avhalla mig frdn den enda korrekta
medicinen: flaskan, i det hér fallet god italiensk Martini. Jag behtvde inte ens tianka
pa att eventuellt behova ansvara for konsekvenserna.

Jag var sedan sdngliggande hela den forsta dagen i Athen, och fragan var om det
alls var lampligt att jag ldamnade Athen pa ett tag. Emellertid &r denna stad inte
virldens allra hilsosammaste genom sina massiva avgaser och bendgenhet for
smogkoncentration, sd det gick pa ett ut. Vad som kanske rdddade situationen var en
underbar kvill tillsammans med andra kdra gamla védnner fran Goéteborg ute i
Kefisia, vart man dkte tunnelbana. Athen har bara en enda tunnelbanelinje, da
brytandet av tunnelbanor i Athen dr férknippat med vissa arkeologiska problem, sa
att det gar ungefar tre génger sd ldngsamt i Athen som det gor i Rom, som efter
manga herrans decennier redan har lyckats dstadkomma tva tunnelbanelinjer.

Anda var det med vemod och smirta man ldmnade sitt stormpinta, kalla och
regniga Athen efter bara en enda natt. I Patras bldste det dnnu virre, och regnet
forsade ner pad viagen. Man sdg ingenting av stranden pd andra sidan Korintiska
Viken. Aldrig tidigare har jag upplevt Grekland sa hostlikt och vinterlikt pa véren.
Det var ju andd vdrdagjamning denna dag.

Kanske jag borde ha stannat langre i Athen. Det far framtiden utvisa.

21.3. Véadret forblev daligt. P4 Adriatiska Havet kunde man varken se Albanien eller
Italiens kust. Ddremot var ressidllskapet desto béttre. Ett par unga kanadensare, ett
par unga amerikaner fran Oregon, ett par unga damer fran England och ett ungt
heroiskt par kvinnliga cyklister frén Kalifornien slog sig ihop i ett nattparty ombord
med generdst utbjudande av kanadensisk whisky, som den tongivande i séllskapet,
Nick fran Saskatchewan, bjod pa. Det var den utan jamforelse trevligaste 6verfart
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mellan Patras och Brindisi jag ndgonsin gjort. Min roll var som ett slags kombinerad
outsider och medelpunkt, da jag samtidigt som jag var ensam visste s& mycket om
allt vad dessa ungdomar var intresserade av och jag sdkert var dubbelt s§ gammal
som ndgon av dem. Jag hade kunnat vara far till dem alla.

De unga cyklande systrarna frdn Kalifornien tilldrog sig mitt sdrskilda intresse,
da det dr ovanligt att patraffa tva s energiska damer. De hade alltsd transporterat
sina cyklar hela viagen fran Kalifornien och cyklat omkring i hela Grekland. De
dgmnade nu med Rom som utgdngspunkt cykla omkring i Apenninerna och bland
annat upp till Assisi. Det var férvanansvirt djarvt och foretagsamt av tvd sé unga och
vackra skora flickor.

Tagresan fran Brindisi till Catania pa Sicilien blev emellertid ett helvete som var
vérre dn Bulgarien. Varmen fungerade inte i hela vagnen, och av de enda tva 6vriga
vagnarna var den ena fullsatt och den andra forbjuden forsta klass. I bada de
vagnarna fungerade viarmen. Men i var vagn vaknade alla upp omkring klockan tre
pa natten stelfrusna, huttrande, hostande och snérflande och hade helst av allt dragit
pa sig pélsar, och inte ens det hade hjilpt. Blasten var stenhérd utanfér, och vagnen
blaste lika ursinnigt ut sin luftkonditionering i alla kupéer med en temperatur och ett
drag som hade passat pd Nordpolen vintertid. Det var fullkomligt omgjligt att sova
den natten.

(I nasta nummer : Catania.)

Expedition Oman, del 6.

Att komma frdn Oman till Dubai var som att komma fran ett overkligt paradis
rakt in i vdstvdrldens odragligaste storstadslyx. I Oman ar allting mattligt och
vélbalanserat, inga 6verdrifter forekommer, allt dr ansprakslost och sunt fastidn det dr
ett vilmdende land, men i Dubai, frimre Orientens Hongkong, ar allting bara
overdrifter och vrikighet. Man kidnner genast att luften &r mycket mera férorenad. I
Dubai méter man plotsligt valdigt mycket ryssar, som hédr gor mycket goda maffia-
affdrer. De flesta ryssarna i Dubai dr ndmligen fore detta KGB-agenter, partipampar,
politruker och kommissarier. De pendlar numera mellan Dubai och Ryssland for att i
Dubai kopa allting billigt (i synnerhet apparater, videos, televisioner, datorer och
sddant) och silja det pa svarta marknaden i Ryssland. Man méter dem i Dubai
overallt. Det finns till och med ryska kvarter med ryska gatskyltar och butiksskyltar.

Livet i Dubai passar dem ndamligen dad det dr ganska fantastiskt och lockar till
dventyr och monstrudsa satsningar. 1996 fyllde arabemiraten 25 ar, vilket de olika
schejkerna tyckte att borde firas ordentligt. Basta sittet att fira det pa tyckte d4 en
schejk att vore att ta sig in i Guinness rekordbok, varfor han 1dt binda 4t sig vérldens
storsta blomsterbukett. Den omfattade bland annat 25,000 rosor - eller var det
250,000? Det vickte schejkens i Dubai stora avundsjuka. Han skulle inte vara sdmre
och tillverkade at sig varldens storsta flagga, som vecklades ut och stracktes av
armén pd autostradan i en lingd av 2,5 kilometer. D4 ville en tredje schejk vara med
och tdvla. Han beslot att bjuda hela sitt folk pa marcipantéarta. Han 14t baka vérldens
storsta tarta och lit duka upp den pé strandpromenaden eller Cornichen i en langd
av 2,5 kilometer. Till sddana jippon hor att folket dven skall fa presenter. For att
tartan verkligen skulle bli populér och villigt dtas upp av allt folket besl6t schejken
att skidnka bort tre fina bilar och placera nycklarna gémda i tartan. De som i dtandet
av tartan rdkade fa nycklarna skulle f4 tillhrande bil. Alla TV-kanaler skulle filma
jippot, som skulle sdndas ut 6ver hela Orienten. Allt var kanske vil menat och
positivt tdnkt, men allt blev bara katastrof och pannkaka. Det utbrét namligen
allmént tartkrig om de tre utlovade setten bilnycklar, och efter bara ndgra minuter
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var hela den 2,5 kilometer langa marcipantéartan 6delagd utan att knappt ndgon hade
smakat pd den medan i stdllet hela folket hade deltagit i vad som kan kallas en
pajkastningsshow av Guds ndde.

Vart enda moskébesok under resan var ocksd nagot av en antiklimax. Langt
bortom tid och rum borta i 6demarken bortom 6knarna besdkte vi en urgammal
moské med 22 kupoler. Nar vi kom in i denna anrika historiska moské fran
medeltiden erbjod den heltickande mattor ver hela det vidstrickta golvet,
luftkonditionering, hogtalare 6verallt och en muezzin som holl f6r 6ronen nér han
ropade ut middagsbénen i ett slags ddnande megafon. And4, fastdn han héll for
oronen, var han tydligen horselskadad.

Sddana kontraster motte oss Gverallt omkring i Arabien och Oman. Ute i 6knen
hade beduinerna, dessa primitiva nomader, yuppienallar, som ibland ringde till dem
och de ivrigt pratade i. Forr i tiden hade deras burnuser eller dishdashor (deras
vanligaste klddesplagg, fotsida nattskjortor med tofs vid hakan att doppa i parfym)
aldrig fickor, men numera har de néistan alltid fickor for araberna att ha sina
bilnycklar, sin yuppienalle, sina minirdknare och snart vil ocksa sina fickdatorer i.
Det var ndstan sa att man fruktade for att fa hora plotsliga fax-signaler hemma hos
beduinerna i deras télt ute i 6knen.

Nu é&r ju ocksa islam en besynnerlig religion grundad av en mycket besynnerlig
manniska. Muhammed var analfabet och getherde. Sméningom avancerade han till
kamel- och karavanforare. For att f4 pengar gifte han sig med en 15 &r dldre dnka,
som alltsd kopte honom. I hennes vard borjade han f& sina uppenbarelser av
drkedngeln Gabriel. Det var antagligen hon som nedtecknade hans forsta suror.
Genom sina koranuppenbarelser bildade han en sekt som snart vickte de styrandes
missnoje i Mecka. I ett anfall av kombinerad panik och paranoia flydde han fran
staden till Medina, dér han fortsatte sin markvirdiga kombinerade frélsnings- och
vdrvningsverksamhet. Han gjorde karridr som rovare med att med sina
trosanhédngare 6verfalla karavaner och rdna dem. Detta synes han ha varit skicklig
pa. Sedan gjorde han beduinerna till sina sektmedlemmar med att lova dem beskydd
och att inte rdna dem om de anslot sig till honom. Foljaktligen anslot de sig till
honom. Detta var alltsd historiens forsta maffia: Gvertalning genom utpressning, och
detta har sedan ar 622 alltid forblivit islams expansionsformel, vars mentalitet senare
bland annat spritt sig i den spanska inkvisitionen, till Sicilien och till ryska
exkommunister. Med allt detta 16sa folks hjdlp skaffade sig sedan Muhammed
kontrollen 6ver Mecka, som han erdvrade, varefter han bestimde, att bara anhéngare
av hans nya religion fick forekomma dér. Alla judar och kristna fick alltsd packa och
ge sig av for alltid for att aldrig mera finna ndgon varaktig eller sidker trygghet
nagonstans dar islam var statsreligion.

Muhammed var alltsa fran borjan till slut en kriminell och intolerant fantast -
ingenting annat.

Tur da att det inom arabvirlden dven finns ett land som Oman, som latit fornuft
och mattlighet hirska 6ver fanatismen. Utmérkande {6r deras gren av islam Ibadiyah
ar, att deras imamer och religionsledare faktiskt utses genom val. Inga drftliga kalifat
har ndgonsin nitt Oman eller Jemen, och deras imamer och mullor har aldrig varit
tyranner utan till och med kunnat avsattas efter att ha valts. Inte konstigt d& att
Oman &dven dr det enda arabland som vagat sig langt ut pa havet och ej bara till sina
kameler, som anda forblir Arabiens bésta.

(Fortsattning i ndsta nummer, dédr "Expedition Oman” avslutas.)
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Doktor Sandy om massakern i Jerusalem.
(insdndare Oversatt fran engelskan)

"Jag ber dig ursdkta en gammal mans gaggighet. Som du redan vet haller jag pa
att bli gammal, jag behover dtminstone inte inf6r dig vara radd for att gora ett daligt
intryck, eftersom du ar ett sddant monster av tolerans. I motsats dértill haller jag sjalv
pa att bli varre med dren. Ju langre jag overlever mitt existensberdttigande i denna
varlden, desto mera kritisk mot den och mot ménskligheten blir jag. Min senaste resa
ner till Syrien, Jordanien och Israel har inte botat mig frdn min sdsom en
kraftsjukdom tilltagande skepticism. Som du redan vet blev jag vittne till
bombkaoset vid gronsakstorget i Jerusalem den 30 juli. Jag sdg blodet dverallt, de
kringspridda méanniskoresterna, ett krigskaos som under blitzen i London 1940, den
valdsamma fortvivlans totala hysteri och oréttvisan i den meningsldsa attacken. Jag
ar ledsen, men som ldkare maste jag trénga ner till roten av det onda och ge idén om
Gud skulden.

Inte for att jag dr ndgon ateist, men du kdnner redan till hur jag inte kan
acceptera islams absurda frackhet att for muslimernas del gora ansprik pa att vara
Guds utvalda folk pad ndstan samma sétt som judarna. Israels barn gjorde sig fortjanta
av den ritten, Moses bestod den &t dem genom oerhorda lidanden, och genom rikets
undergang och drtusenden av forfoljelser har Israel fatt den rétten bekriftad av
historien. Ingenting kan ber6va Israel den ratten. Men islam har aldrig pa samma satt
gjort sig fortjant av rétten till det gudomliga privilegiet.

S4 man kan sdga att jag &r ateist betrdffande islam men troende nir det géller
judendomen. Jag mdste vara ateist ndr det géller islam, ty allt som pdgdr teologiskt
inom islam talar emot den sa kallade religionens absurda valdsamhet. Visste du till
exempel, att det forekom en hemlig islamitisk konferens i Lahore 1980, dér ledare for
den muslimska tron beslot, att hela den muslimska virlden skulle vara islamiserad
till ar 2000, alltsa, att alla médnniskor av annan trosinriktning i muslimska lander
skulle islamiseras eller utrotas. Man kan kalla det en muslimsk motsvarighet till den
nazistiska Wannsee-konferensen i januari 1942, som beslot att alla judar skulle
utrotas fran alla naziockuperade lander. Det dr exakt samma mentalitet.

Kort sagt, islam muckar grél och &dr pa vdg in i mycket svira problem. I sitt
beslutsamma stdllningstagande mot islams fundamentalism kanske Turkiet visar
vdgen ut ur detta dilemma. L4t oss hoppas det. Det finns alltid en vég till battring
fran varje sjukdom, och enda vdgen ut ur den mentala forryckthet och hysteriska
forvirring som kallas islam &r att beslutsamt ta stdllning mot hela religionen och
forkasta Allah som en lika osund idé som de rorelser som leddes av Jim Jones, David
Koresh och andra, som forvéixlade sin egenkérlek med idén om Gud och férlorade
forstdndet pa kuppen.

Som ldkare kan jag se valdigt mycket fornuft och konstruktivitet i den judiska,
den kristna och den buddhistiska trosinriktningen men ingenting sddant alls i islam,
som jag bara kan betrakta som en mycket allvarlig om inte dédlig sjukdom, som en
hjarntumér. Det dr min diagnos pa den muslimska uppfattningen om Gud, och jag &r
radd att allt som pdgdr i den muslimska vérlden bara &r tydliga symptom som
bekréftar den, frdn talibanterrorn till massakrerna i Algeriet och till bomberna i
Jerusalem.

Likasd har jag inget fortroende alls for mr Arafat. Han fick ett visst sken av
positiv trovéardighet under Simon Peres och Jitzhak Rabins dagar, men innan de
forlainade honom denna vérdighet var han bara en elak terrorist och en skurk, hur
mycket mr Olof Palme och mr Bruno Kreisky dn omfamnade honom, och hans fa
positiva drag fran sina underhandlingar med mr Peres och mr Rabin héller nu pa att
falla av honom som gamla smutsiga kldder, vilket ater avslgjar honom som den
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patetiska bedragare och den miserabla skurk han &r och alltid har varit in i
ryggraden, om han har ndgon, vilket jag betvivlar.

Yours truly,  doctor Sandy.”

Kommentar. Det rader en mycket stor forvirring i hela den muslimska vérlden, som i
Kairo har resulterat i upprepade terrorattacker mot oskyldiga turister, men som
kulminerar genom massakrerna i Algeriet, som &r sa forvirrade, att man ibland inte
vet om det 4r muslimska fundamentalister eller regeringstrogna soldater som pa eget
bevég utfort dem for att ge muslimerna skulden. Vara historiska erfarenheter visar
tyvérr, att man aldrig kan vénta sig battre av ndgon militardiktatur.

Expedition Tibet, maj '97. Del 4 : Lhasa (fortsittning).

Pa restaurang Tashi triffade jag en trevlig amerikan som fragade mig om Lhasa
hade forandrats till det battre eller till det sdmre sedan jag var hir senast for fyra ar
sedan. Svaret var enkelt. Det hade fordandrats bade till det sdamre och till det béttre.
Forsamringarna var helt och héllet kinesiska medan forbéttringarna var helt och
hallet tibetanska. Det fanns ingen tibetansk forsimring och ingen kinesisk
forbattring.

Ett typiskt exempel pa de kinesiska férsdmringarna ar hur kineserna har lyckats
forstora hela flodstranden och Garna i floden. Detta dr ett omfattande kinesiskt
dromprojekt. P4 dessa sandbankar i floden &mnar de uppfora det kinesiska Lhasa, ett
kinesiskt dromparadis med hoghus dar alla hus &r likadana. De har redan byggt
broarna over till 6n, och hela stranden dr som sagt totalforstord i ett krampaktigt
forsok att gora den till en kajpromenad. Som strandpromenad hade den kanske blivit
vacker om inte 6n skulle bli bebyggd med hoghus och om inte kvarteren ndrmast
floden var kinesiska avsparrningsomrdden med taggtrdd och murar kronta med
fastcementerat glassplitter.

Forr var flodstranden helt naturlig, och tibetanerna brukade tvétta sina kldder
dér, sdrskilt munkarna, som sedan lade upp dem att torka ldngs hela den naturliga
strandpromenaden. Bara detta var en sevardhet. Ndr Lasse, som forr var en god
kommunist och trogen maoist, sdg vad kineserna hade gjort med stranden forra aret
tog han definitivt parti mot Kina. Ett sddant nidingsdad kunde han aldrig forlata
kineserna.

Dagens utflykt gick till Drepung, som bestegs i alla dess vaningar och etager,
tempel och samlingssalar, mastodontkok och kapell i tillborlig ordning, medan
vadret standigt blev battre. Vi hade inte sett mycket av solen i Tibet dn sd ldnge, men
nu kom den fram, bldndande och het, brannande och tryckande, sé att det sedan var
som en befrielse att f4 dyka in i Jokhangkatedralens dunkla mérklagda mysterier
med alla dess fantastiska kryptiska kapell. Jokhang forblir Tibets hjirta och &dldsta
helgedom, och dir &r alla Tibets mysterier koncentrerade i ett underbart
ogenomtrangligt morker av labyrintisk mystik in absurdum.

Samtidigt som solen kom fram i Lhasa och viarmde upp hela staden horde vi
nyheter frdn Sverige om katastrofala regn och 6versvimningar i Varmland och
dagstemperaturer pa hogst 8 grader. Kanske vi dd hade det béttre i Tibet i detta
paradis for etniska studier, Lhasa, denna héaxkittel av tibetanska nationalister,
kinesiska utsugare, muslimer och uigurer, och ett férlovat paradis fér unga och
gamla turister fran Israel, Sverige, Frankrike, Amerika, Portugal, Tyskland, Holland,
Norge, England och Nya Zeeland och vilka ldnder som helst. For en internationell
humanist d&r Lhasa det forlovade paradiset. Dédr finns alla de extremaste
ytterligheterna, som bara fortsétter att polariseras hela tiden. Det kan inte finnas
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ndgot intressantare forum for manskliga studier i ménniskans mest tillspetsade och
innersta vasen. Allt finns i Lhasa - buddhismens och fortryckets huvudstad,
internationalismens, fattigdomens, nddens och elandets smutsiga blindtarm och
andstation - och vérldens charmigaste héla.

Pa fredagen dkte vi ut till Katsel for att ménstra skolan. Vi bemdottes med
tveksamhet, da ldrarna trodde att vi var kontrollanter. De fragade oss vad vi ville,
men ndr det gick upp f6r dem att vi var frdn Sverige och att flera av oss var med i
Skolféreningen lossnade alla band. Vi fick se alla klassrum och alla barnen. Skolan
har 184 elever av vilka 81 ar flickor och av vilka 73 &r boende pa skolan. Denna é&r
byggd for sex klasser, men dd beldggningen &r full bara med fyra klasser anser man
inte att man dven kan satsa pa tva klasser till. Manga tibetaner vill ha sina barn i
denna skola, den har klart ett gott renommé, och den skots exemplariskt. Dér finns
inte en enda kinesisk ldrare, ehuru Mao hénger i varje klassrum tillsammans med
den blodrdda partifanan. Barnen maste ldra sig kinesiska, men det viktigaste &r att de
lar sig skriva sitt modersmal tibetanska, och de far d@ven undervisning i matematik,
musik, dans och (frdn och med tredje klass) i engelska. Kanske ndgon av dem &ven
en dag vill lara sig svenska.

Rektorn bjod pa kaffe med hela lirarkdren, och vi kunde tacksamt dela ut
presenter: specialpresenter till vissa foreningsmedlemmars fadderbarn, tva fotbollar,
en frisbee, kulpennor och annat sddant. Vér visit blev mera angendm ju ldngre den
varade.

Tyvérr maste vi dock till slut atervdnda till Lhasa. Vdgen var den sdmsta
tankbara, pa flera stdllen hade den rasat, och pa dnnu fler stéllen var den under
kronisk reparation med truckar och traktorer som bokade i leran och blockerade all
trafik. Tyvarr kunde vi inte beska Ganden, dd detta skulle vara forenat med vissa
komplikationer. En amerikan jag talat med i Lhasa hade besokt Ganden utan
svérighet pa egen hand, men tydligen var det svart f6r grupper att 4 tillstand.

Vi hade alla sorters vdder pa vdgen: regn, hagelskurar, sandstorm, dmsom
solsken och msom tjocka. Men vi kunde se de yttersta konturerna av Ganden uppe
pa kronet av bergen samt de sma hogt uppsatta klosterbyggnaderna i Yerpa pa andra
sidan floden. Nér skulle man fa besoka dessa vackra och omistliga platser igen?

Det fragades av vilken art de kinesiska forsdmringarna och de tibetanska
forbattringarna dr. Det dr ndstan som en regel utan undantag i Tibet att allt kinesiskt
ar negativt, och om ndgot kinesiskt tilltar blir det mera negativt. Det kinesiska
fortrycket har 6kat. Det mérks pd den kategoriska utpldningen av allt som har med
Dalai Lama att gora. "The Sino-Swedish Friendship School" i Katsel behtvde inte
tidigare ha Mao och hans bloddrénkta snorfana i varenda klassrum.

Den tibetanska forbéttringen &r att tibetanerna trots okat fortryck haller stilen
och till och med &r &nnu vénligare och hjartligare &n for fyra &r sedan. Nagot har
hidnt med den tibetanska medvetenheten, den har lyft sig och kanske inspirerats av
det dkade fortrycket - den dr andligare &n ndgonsin. Enbart tack vare tibetanerna ar
Lhasa troligen vérldens mest andliga, mest inspirerade och mest inspirerande stad -
trots det outsédgliga eldndet och fattigdomen.

Just darfor ar det sd forfarligt att dse allt vad kineserna gor for att forstora detta.
De pumpar in pengar i Lhasa for att skapa en artificiell ekonomisk expansion som ar
helt oforenlig med Lhasas vdsen. Den forstérda stranden har tidigare nimnts. Det
vackra naturliga flodlandskapet med dess ar av sandbankar ar forstort, och genom
att avleda floden och bygga vildiga kajkomplex runt darna for att pa dessa bygga
hoghus blir vattnet i kanalen mellan dessa och staden en stagnerande kloak, dar allt
skrdp samlas. Byggnationen av darna i Lhasafloden &r bara ett av kinesregeringens
vansinnesprojekt, som verkar genomfdras med ett slags Overlagt skenande
storhetsvansinne.
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Deprimerad av kinesernas tilltagande forstorelse av Lhasa blev jag magsjuk och
kunde déarfor inte deltaga i de andras besdk i Norbulinka, som var oférdndrat: Dalai
Lamas sommarpalats forblev den primdra turistattraktionen och vardas 6mt, medan
allting annat dar far forfalla, i synnerhet djuren i deras alltfor tranga burar. I stillet
besokte jag de gamla templen i den norra delen av de tibetanska kvarteren. Ramoche
var stangt for ombyggnad, men ndgra mindre tempel i ndrheten kom jag in i. Ett av
dem hade den f6rsta bild p& Dalai lama jag fick se denna gang i Lhasa. Det lér finnas
en till i det lilla templet bakom Barkhor, medan Nechung, orakeltemplet vid
Drepung, hade fyra att uppvisa, nédr Lars-Olof som den ende av oss reste dit for ett
besok.

Vi besokte d&ven Mentsikhang under dagen, det tibetanska sjukhuset for tibetansk
astrologisk medicin, som verkar mycket véletablerat. Vi visades runt och fick ta del
av de viktiga 80 thankas som &r den tibetanska medicinens urkund (fran 800-talet,
utarbetad av en ldkare som levde 706-831!) Visningen avslutades med en videofilm
over den tibetanska medicinens landvinningar och internationella vikt, diar den
amerikanska speakern naturligtvis dven framholl fortjansten av Kinas fredliga
befrielse av Tibet. Man kunde spy f6r mindre, och ingen av oss hade efterat nagon
kommentar till besoket i det véletablerade och vdlrenommerade sjukhuset.

Fotnot. Enligt senare information borde vi ha haft ett brev med oss fran
Skolféreningen i Stockholm till skolan i Katsel. Emedan vi inte hade detta, "Lds och
Res” hade inte ként till denna forenklande procedur, togs vi forst emot med forsiktig
tveksamhet, som dock forbyttes till desto mer 6versvallande entusiasm nér rektorn
och ldrarna fick klart for sig vilka vi var. Mdnga utlandska grupper har kommit och
besokt den svenska skolan i Katsel, sa att lararkdren déar ibland néstan generats av all
denna internationella uppmarksamhet.

Enligt Lars-Olof, som besokte skolan senast i oktober '96, har inférandet av Mao
med andra urmodiga partikoryféers stenansikten i vartenda klassrum jamte den
illréda snorfanan skett forst efter hans besok i hostas som ett led i den nya
sinofieringsvdgen av Tibet, som &r den vérsta sedan kulturrevolutionens dagar.
Kloster rensas pa munkar, till och med nunneklostret i Terdrom rensades nyligen pa
ett stort antal nunnor, och det allra senaste ar att Kina har forklarat buddhismen vara
otibetansk. Sanningen dr val snarare att det &r kommunismen som ar i hogsta grad
okinesisk.

(I ndsta nummer : Aventyret borjar.)

En lisares svar till Johannes B. Westerberg.
(insindare)

"Kédre Redaktor! - I Fritdnkaren nr 59 tycks det vara en cyniker, som fatt sista
ordet. Det var synd. Men... han bor inte fa std oemotsagd.

Alltsa: Till .B.W. - om han finns...

Okej! Skdr upp och dppna hjdrtat - for att studera Karlekens anatomi... Visst! Fall
ut planschen 6ver kroppens anatomi och peka ut lungor, revben, magsédck - men har
du ddrmed Ménniskan ddr? Vasendet ménniskan?

Att ta till skalpellen och skdra i tu hjartat/kérleken i sina bestdndsdelar &r att std
dédr just med bestdndsdelar - det tomma hjartat, dér sjdlen da sldppts ut ur vénstra
och hogra kammaren. Puts vack!

Det &r val mdajligt att dar finns ndgot som &r vért att studera, men sticker du
skalpellen i det som bultar och lever dr utgdngen given.

Var i hjartats anatomi placeras férstulna 6gonkast, langtan, osv ?
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Var hittar du platsen for att skdra ut det inre rum dédr den andre, den dlskade,
finns?

For sa Privat ar det, att det ofta &dr alldeles gomt for upptéackt och insyn.

Helheten ar, som bekant, storre &n summan av delarna.

Det enda jag vill instdmma i &r att kdrleken &dr "hojden av oemotstandlighet”. Det
var fint sagt.

Jag vill hellre konsultera en annan "doktor", min gamle morbror, 80 &r gammal.
Efter ndra 50 &rs kért och troget dktenskap med hustrun mycket olik honom sjélv i
kynne och temperament har han ett och annat recept med mera vidsynt innebdrd,
som det kdnns litt att andas i:

Aktenskap

Besvikelse och anklagan - alltid samma ursprung: du métte inte dig sjalv.
Det dr forbrannande att vénta sitt eget hos en annan.
Téank dig rinnande vatten - alltid oként.
Kéann svalkan att std infor en framling.

- Carl-Erik af Geijerstam.

- med hélsningar frdn en uppmaérksam (givetvis kvinnlig) lasare.

Ocksa till JBW :

Ett rakneexempel frdn Agnes, 8 dr, i en dlder da man tar latt pa saker och ting.
Hon 16ste nyligen magisterns lixa om en rdkneuppgift till bainkkamraten Victor pa
foljande sétt:

En riknesaga

Pa Bagaregards-skolan fins Det en pojke som hete anton och han va veldit
Fortjust i jejer och en Dag hade anton 9000 tjejer men en dag jorde anton slut med
2000 tjejer Det tog veldit long Tid men nér Det enkligen Va Klart holde anton P4 att
somna men han va enda riktit Vaken for att undra hur monga tjejer han hade kvar

jelp anton att lista ut Det!

6000

Kommentar. Detta dr en helt annan reaktion pd JBW:s sjdlvbiografiska foljetong &n
Laila Roths, men den hér ldsaren var ej med frdn boérjan av "Den heliga
tystnadsplikten". Emellertid tycks hennes viktigaste synpunkt och protest gilla att
JBW verkar ha analyserat ut kirleken ur sitt liv. Hur det férhaller sig med den saken
kan JBW endast sjdlv svara pd, men med erfarenhet av hur han har svarat pa tidigare
kvinnliga insdndare riktade till honom kan vi endast gissa, att han inte &mnar svara
pa fragan.

Emellertid kommer vi pliktskyldigast att framféra den och dessutom triffa
honom under var forestdende resa till Himalaya "Fran Dharamsala till Darjeeling”",
som dr planerad att ga av stapeln den 19.10 och avslutas ndgon gang senare i dr,
tidigast 20.11, senast tvd veckor dérefter, beroende pa vad som hinder i Indien och
Nepal.

pEmellertid ar ingenting sdkert, och vi har ju redan sorgligen fatt instdlla en
hostresa, den planerade medelhavsresan till Grekland och Italien i september, som
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blockerades av hiftiga problem med tandgarnityret, varfér vi mdaste ha den
reservationen infér Indienresan, att den inte &dr sdker forrdn vi dr pa vag.
Om den blir av, vilket den blir med 90 procents sdkerhet, sa kan ndsta nummer

av Fritinkaren inte vantas forran mot Adventstiden, som d& (nr 61) blir denna
argangs sista nummer.

Goteborg den 3 oktober 1997.
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